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Bernhard Linde

Naiitleja loominguline drkamine

Tavaliselt véime niitlejaskonnas tihele panna kaht peatiiiipi: ithed, kes
arenevad pikkamisi, samm-sammult, millise tiiiibi niitleja nagu tipib oma
lavaloommgu esimesel kiimnel aastal, teise tiiiibi esindajad aga piisivad sama
aja kestes magu varjuelus, neid ei panda tihele, nad on nagu mingid rekvi-
siidid, mis on kuidagi teatrilavale sattunud, knhu nad jiivad sel lihtsal poh
jusel, et nad siiski on kasutatavad ja ka kedagl ei sega, sest nad ei olegl nii
halvad, et annaksid pShjust nende lavalt eemaldamiseks. Nii need teise tiiiibi.
esindajad'siis piisivadki laval, paigal tammudes, ja keegi ei pane mneile min-
geid erilisi lootusi, kuna nad siplevad nagu kanad takus. Arvustus — kui
see neid iildse tihele paneb — kviteerib nende lavalolemist méne mitte~
midagi iitleva sGnaga, nagu: ,,X oli oma kohal“ vG5i midagi sdirast, kuna
selle vastu pikkamisi arenevaile pithendab arvustus miirksa rohkem tiihele-
panu: sageli iiteldakse nende kohta, et nad olevat niidanud arengui, olevat
olnud paremad kui eelmises osas jne. Arvustuski upitab aeglaselt arme;md
nii-iitelda pulgalt pulgale.

Kas aeglaselt arenejad kord ka tdepoolest jouavad lavaloomingu iile-
mistele astmetele, see on muidugi ise kiisimus, millele v6ib tavaliselt pea~
aegu piris vordselt ,,ei“ ja ,jahiga‘* vastata.

Aga meid huvitavad tina oma lavakarjaan a.lgul just paigaltammujad,
ja neist eriti need, kes pooletosina vdi rohkemagi, isegi kiimne aasta jirele
srkavad fibel heal hommikul tannustatad niitlejana, kuna nad eelmisel
ohtul on end paljudelegi ootamatult ,Jlahti minginud®, olles suutnud oma
osa selliselt tolgitseda, et mitmedki saalisolijad otse jahmatavad, nende mit-
mete hulgas ka musta;a:te pinkidel istujad: kuidas see, kes seni pole vihi-
malgi midral mingit arenguvoimelisust valgendanud kuidas see niiiid kor-
raga vois selliselt miingida? V&ib-olla, et mdni jirsku #rganud niitleja lse-
enesclegi asetab sellise kiisimuse.

On iilimake rddmuks saalxsxstujale, kui saad kaasa elada selhsele.
pniitleja loomingulisele irkamisele®, kui juhtud sellisele kunstilisele lava:
loommgu puhkemxsele, eriti kui sulle hiljem selgub, et sul pole olnud tege-!
mist mingi jaani-66 unelmaga ainsaks 66ks oitsele puhkenud sona;alamest.
Sest on ka selliseid ,,nanle_]ate arkalma“, mis on ainukordsed ja niihtavasti:
nagu mingid eksituled, mis siitivad ja siis Jalle kustavad. Selliste lavapirlide
iihekordne esinemine on nagu mingi sisemine rike — nagu poh]usttab ‘pnt"
ligi tekkimise rlke hgukarbls. .
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Aga lavakunsti harrastajaid ei huvita sellised rikkelised, lavaloomingu
ainukordsed juhuslikud viljendused, mis pakuvad huvi vahest ainult loo-
minguliste kdrvalnihtuste uurijaile, vaid ainult need, kelle loomingulisele
iirkamisele jirgneb piisivam jatkumine.

Eriline hardus valdab vaatajana teatris viibijat, kui juhtud sellisele nait-
leja loomingulisele irkamisele kaasa elama. On tundmus, nagu avaneks
sulle mingi 6ie kinoliselt kiirendatud puhkemisele sarnlev, kuid oma kunsti-
liselt tithtsuselt kaugelt iiletavam ja seega ka iillevam hetk, mil sulle on antud
kaasa elada ja niha koondatult kéike seda, mis niitleja laval veedetud aas-
tate kestes on alateadlikult kogunud ja tallele pannud ja millele ta pole seni
lavakujudes viljendust leidnud, kui see aga miiiid k&ik lavaloomingulise
uhke diena ootamatult pakatab ja ditsele puhkeb. See iilev hetk jitab meisse
piisiva tinutunde tolle niitleja vastu, mis laseb meid talle meeleldi sedagi
andestada, kui too niiitleja hiljem, mil loominguline pinge, vérreldes ,,irka-
mise* hetkega, on lédvenenud, ja selle tottu niitleja lavaloomingulised tule-
mused ongi veidi norgemad kui ,irkamise* korgpaisutusel. Kuni aga neil
ndrgemailgi saavutustel ei puudu téusumomendid, mis meile kinnitavad, et
sirkamine* polnud siiski vaid ainukordmne!

Onnelik juhus on vdimaldamud nende ridade kirjutajale kahel puhul
kaasa elada niiitleja puhangulist loomingulist drkamist. Esmakordselt juhtus
see iile veerandsaja aasta tagasi Tartu Vanemuises, kus noor niitleja oli
juba aastaid miinginud laval, ilma et sel suuremaid tulemusi oleks olnud.
Ei lootnud temast ka keegi suuremat saavatki. Keegi arvustaja kirjutas
koguni, kui X mingit osa miingis, et X’i piiksid olevat piéris histi kaasa
minginud. Aga siis tihel jirjekordsel esietendusel viibides olin otse rabatud,
kuidas see niiitleja oma osas esines. Imestasin tema miingu imetledes, ja et
oma arvamist kontrollida, piirisin veel teistegi arvamisi selle niitleja mingu
kohta, ja kuuldes nendegi kiitvat suhtumist, hakkasin eneses juurdlema:
kuidas ometi Karl Menning on tolle niitleja suutnud miingima panna?
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W. Shakespeare. ,,WINDSORI LOBUSAD NAISED"
Lavastus: Andres Sdrev Lavapildid: Herbert Tamm Kostitlimid: Aino Pedaka
Stseen 1. vaatusest

Esimesel vdimalusel piirisin ,,Vanemuise* direktor-niitejuhilt Eesti Uliopi-
laste Seltsi mingi koosoleku vaheajal, kuidas ta X’ist on niitleja teinud.
Kuulsin siis, et midagi erilist polegi siindinud, vaid et X on 'ise oma seni
uinunud niitleja-soone suutnud loovalt tegevusse rakendada. Hiljem oligi
too X meie parimaid niitlejaid.

Pirastpoole olen onneliku vaatlejana saanud veel paaril korral jilgida
nilitlejate loomingulist #rkamist, kuid need mdlemad juhud ei olnud nii
ekisakised, kuna oli ikkagi tegemist juba lootusi andvate niitlejatega,
keda tunti ja kellelt midagi oodati. Seega polnud nende loominguline
#rkamine ikkagi mingiks iillatuseks.

Kdige viimane kaasaelatud drkamine aga oli jille r66msaks iillatuseks.
Oli noor niitlejanna, kellelt polnud mu meeles piisinud ainustki osa, kelle -
nimegi vaevalt miletasin, kuna mul polnud ta nimega mingeid kunstilisi
assolsiatsioone, kellest ma seega midagi ei teadnud ja kellesse seetottu suh-
tusin ddrmiselt skeptiliselt, kuuldes, et see tundmatu lavajoud peab mingis
niidendis kandvat osa mingima. Aga kdik v3ib ju olla! Teatrijuhid Iohuta-
sid veel vaid teatega, et see niitlejanna olevat varem peaaegu kiimmekond
aastat suurima provinisilinna laval téstanud.

KU, TARVIK"

endine Eesti Haridusliidu Teatritarvete Ladu Néidendite laenukogu

Tallinn, Uus tén. 2. Telefon 452-02 Parukate laenukogu

Kostiitimide laenukogu
Jumestusvahendid
Dekoratsioonide mqterjrltlld
Gaasi-laternad ja -lambid
Mitmesugused peotarbed
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Feiwal'i uudised:

JLOTAR*

liotar huulepulgad — 30 s.
llotar kélnivesi — 60115 .
Hotar tudlettseep —~ 35 5.

Saabus esietendus ja mu iillatusel polnud piire: niitlejanna, olles iihe
meie suurima niitlejanna partneriks, iiletas k&ik temale pandud lootused.
Samas osas ithes vilismaa-suurlinnas nihtud hea kuulsusega niditlejanna ei
olnud meie moorest niitlejannast pdrmugi parem. Algul ei tahtnud nagu
uskudagi, et too viike niitlejanna, kes oli piisinud aastaid provintsi teatri
laval viikeste osade mingijana ja pealinnagi siirdudes polnud millegagi
silma’ paistnud, vdis korraga nii siivenenult ja haaravalt sed a osa miingida.
Siis piviidsin enesele seletada, et too meie suurim niitlejanna oskas noort
niitlejannat oma miinguga niivérd tdsta ja et ta just selle t5ttu suutis omagi
miingus nii korgele tousta. Jilgisin siis tolle noore niitlejanna esinemisi
teisteski osades ja veendusin ISplikult, et mul oli uuesti 6nn osaks saanud
loomingulise #rkamise imele kaasa elada, uuesti oli avanenud mu silme ees
kunstlhse loovvaimu saladuse esmakordne viljendus, milles on ikka nii
palju dilsa pidulikkuse haaravat volu, mis ei unune kunagi ja mida ikka ja
jille tahaks iile elada, kuid mis on siiski meile nii hamkordselt osaks saav,
nagu kéik iilevad ja oilsad hetked meie tavaliseski elus.
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) +WINDSORI LOBUSAD NAISED”
Ford (A. Rebqne), Page (E. Parve), Quickly (K. Vdalbe) ja Falstaff (A. Teetsov)

Fabius
Kaks juubelit

Johahnes Barbarus ja Henrik Visnapuu

1.

Pirnu joudis Tallinnast ette:

kui Barbarus ligi kolmkiimmend aastat on Piarnus elanud, kooliskii-
mise aeg kaasa arvatud, siis oli iisna leomulik, kui ta viiekiimnendat siinni-
pideva Pirnus nidala vorra varem piihitseti. Nii Pirnus kui Tallinnas oli
rahva osavott austusaktusest suur, aga Pirnus iiks aktusekdneleja on teinud
Barbaruse sellega kuulsaks, et see, hoolimata kauaaegsest Piirnus elamisest,
ei olevat maininud kordagi Pirnu nime. Ldime siiski lahti kogu ,,E. V.r.

(k. 20):

»sMajade konnakarbid rannikule poetet, / tagaseinaks vabrikute vare-
med, — Piirmu, / katuste punaga rohelusest helgib. / Meri nagu peni lakub
kallaste kirmu, / taamal — kalurite iittide telgid / seljaga sinetava metsa

vastu toetet. / Motiskelen: on see unen, véi ilmsi? / elukohaks: 28, Vilmsi!l

Olgu siin seega 6iendus antud: konelemata sellest, et siin ja mujalgi
antakse Pirnu pilte, seisab siin selgesti triikitud Pirnu nimi ja peale selle
koguni luuletaja senine tipne aadress.

Kuid see eksimus on tiiiibilisi, mida Barbaruse pubul on tehtud. On
kord mirgatud, et Barbarus teotseb Pariisiga ja iildse vodoraste maadega —
selle jérele ei olda kohustatud tihele panema, et ta luuletustes enam kui
kellegi teise luuletaja viirssides esineb konkreetne Eesti itmbrus ja olustik,
olgu tegemist iiksikute linnade ja maastikega voi kogu Eesti iihiskondliku
ja ajaloolise arenguga.

Kuid Barbaruse internatsionalism ei ole ainus, mis vdiks olla tekitanud
arusaamatusi. Soome daam Elsa Haavio kéoneleb Barbarusest kui luuletajast,
kellel puudub armastusluule, véi kui seda kunagi oli, siis Marie Underi
mojualusena. Ja ometi: nii erineva luuletaja moéju all olemine teeks Bar-
baruse lausa voimatuks. Kui aga vétame ette kas voi ,,Siutsi — minu naise
portree’‘, siis saabub paratamatult otsus: see armastusluuletus ei ole rahul-
damatu ohkamine ega jiirelguharteedl tiiismehemiingimine, vaid armastus-
luule suures ja mehehkus motteﬂ.
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Elegantne daam ja hérra
VALIB OMA RIIETUSE

VALMISRIIETEARIST

K/m. ,EMPE*"

VIRU 22 }

TELLIMISTE VASTUVOTMINE

Kes teab, Barbarus on olnud ehk liig suure .produkbsiooniga ja iihtlasi
liig selge, et temast oleks voidud alati Gieti aru saada. Mirksa kergem niib
olevat desifreerida Inuletajaid, kelle sisu on peidetud kuhugi siigavale.

Kui hakkame Barbarust iseloomustama, siis leiame, et ta oma inter-
natsionaalse matlemisviisi ja internatsionaalsete huvidega on tugev just kodu-
maisi konkreetseid aineid kisitledes. Ta libiloiked Eesti ajaloolisest arengust
poeemides ,,E. V.or.*, ,,Eduard Vilde* ja ,,Mihkel Marma‘“, ta plastilised
‘viirss-novellid kehvadest agulitest, 16dtavast ja to6tust rahvast kogu argipie-
vasuses annavad rea otse protokollilisi, kuid hingestatud pilte. Ja see on
Barbaruse , kodumaalooming®, mis Gigustab teda hiiiidma teistele luuletajaile:

,»Libi to6tava maa ja téotute agulite / laske rahutus piistipdi hirmub! ...
Laske teie luule kord ammendab joudu / viletsusest, hidast, mis iimbruses
miilab.*

Mis miiral Barbaruse luule leiab teed hulkadesse, hakkavad ikka enam
kaduma vidirarvamised selle Iuzule laadist. Meie ette ilmub suurte sotsiaal-
sete huvidega luuletaja, kes otsib endale kohta iihiskonnas ja leiab selle.

2,

Teise juubilari, Henrik Visnapuu, saatus ei ole olnud mdistmise suhtes
alati kergem. Juba oma ,,Amores*-nimelise esikkogu teises triikis kurtis ta:
s Amores®, kallis minu siidamelle, on rahvall’ ,,Monituseks* jadinoad vaid.*
Aga nagu veel miletame, ,,Monitus® osutas kiillastumist semistest naistest,
lokomotiiv (esimeses triikis lokomobiil, s. 0. rehepeksumasin) viib luuletaja
uute lilleliste jaamade poole, ja kdigest on himu nii kangesti tiis! Selle tiil-
gastust tekitava luuletuse jirgi kiillap saadigi tervele luuletuskogule viiir-
teem. Kui niiiid tinu Haridusministeeriumi korraldusele igas giimnaasiumis
(ja vist ka muudes koolides) on pithendatud Visnapuule eriaktusi, siis arva-
tavasti on saadud sellest ,,Monituse“-perioodist 1oplikult iille. Kuid siis tekib

H. PALM

Riidedrid Pérnu mnl. 6 & 5%
Telef. 471-80 & 411-07

Moodsaid ja huvitavais mustreis siid-, villaseid ja puuvillaseid: kleidi-
riideid. Villaseid ja vateeritud voodivaipu. Kardina-, ukse- ja moobli-

viideid,
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+WINDSORI LOBUSAD NAISED"
Mistress Ford (L. Lindau), mistress Page (H. Sooper)

vigisi wusi muljeid, mis samuti ei lihtu Visnapuu koigist teostest, vaid juba
monest iiksikust, ecskitt ka viimaste aegade heast tahtmisest. Voime leppida
koos Ants Orasega, et ,kriitilisimgi vaatleja ei saa vist keelata oma siim-
paatiat ,,jumala kiokeste*, ,talitsiitsitajate‘’, Ene ja Ingi, siidamlike loobu-
muste, vaiksete metsatalude, tukkuvate koduhaldjate ja lapselike Alaeade
laulikule, kelle viisidel on paeluvat isikupirast heli‘*. Kuid kas see teisestki
Kiiljest korvaldab viirmaistmise voimalused?

3.

Johannes Barbarus ja Henrik Visnapuu iseloomustavad nii eesti luulet
kui eesti ithiskonda kahest eri kiiljest. Kumbki neist on kiinud libi iisna
tihelepandava arengu, mélemal on ka eesti kirjandusloos tugev erikaal. Kind-
lasti meeldib iiks iihele ja teine teisele enam oma luule, kuid ka oma iihis-
kondliku seisukohavétu ja praeguse positsiooni jirgi. Kuid meile paistab
koigest hoolimata, et ametliku tunnustuse puudumine soodustab Barbaruse
luule paremat mdistmist laiades lugejatehulkades kui Vispapuu luule amet-
liku pitseriga tunnustus, mis sunnib maha salgama teatud osa ta loomingust,
ja isegi vahest osa ta parimast loomingust, selle asemele aga esile kergi-
tama viidrtuselt kergemat, tihistelt aga selgemat. Juubeldamise hooajal on
pohjust aga eriti selle poole piiiida, et iiht ega teist ei mdistetaks teisiti kui
selleks annavad andmeid nende eneste saavutused.
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U. S.

Lavategevus, lehemees,
nditleja ja publik

Palju tsokidsi vajab niiidend enne kui ta piidseb publiku ette. Autor
ja tolkija, siis teatri juhtkond, kelle hulgas direktor, niitejuht, dramaturg,
tegevusjuht, edasi dekoraator, miitlejad, lava tehnilised t86joud, t66lised
ja ajakirjanikud on hoolega t66s-tegevuses, enne kui saabub sour silmapilk
— esietendus. Aga ka piirast premjiiri tuleb neil vahetult koos t66tada, et
niidendit saaks korrapiraselt edasi miingida ja publik rahulduks teatri loo-
mingust.

Esietenduse eel, eclpeaproovil, tulevad nad siis korraks teatrisaali kokku:
teatriadministraatorid, niitlejad ja ajakirjanikud. Teatri juhid annavad lava-
teosele viimse lihvi, niitlejad ja niitejuhid vahetavad proovi vaheaegadel
matteid lehemeestega ja need jilgivad ning kuulavad, mida véiks ,kirja
panna*. Nii kiiib see iga niiidendi lavaletuleku cel. Pirast esietendust aval-
davad ennast arvustajad, loetakse, rédmustatakse voi kurjustatakse teatri-
peres, vaieldakse ja vahetatakse métteid. Siis liheb teatris edasi argitss
niidendi ettekannete kordamisega ning uute lavateoste proovidega. Vahepeal
satub sekka moni pidulik juhtum iiksikute niitlejate t66-tegevuse tihista-
misega, ilmuvad lehtedes kirjutused juubilaride elu- ja kunstnikutegevusest
ning kdigi tootegijate tegevus aremeb oma igapievase kutselise 166 rada
modda.

Kui vorrelda endisi aegu olevikuga, ei saa. konelda enam teatri-
kriisist, ja peab nentima, et palju on selle aja kestel muutunud ka teatrite,
ajakirjanduse ja publiku omavahelises suhtlemises ja teineteise kaostodlises

moistmises. Me niieme, et teatri, publiku ja nende vahendaja — ajakirjan-
duse — vahel on mitmeti joutud edasi arusaamises, et ei ole siin suuri isi-
kuid — teenitavaid — ja viiikseid mehi — teenijaid, ei peremehi ega sulaseid,

vaid on iiks terviklik rahvapere, kes kunstilise moistmise, inimliku-sébraliku
koostéo ja arusaamisega teenivad suurt kunsti ja elu. Ja kuigi paraku meie
kaasaegses avalikus elus iiksikute rahvaringide poolt kiputakse nn. ,selts-
konda‘“ ja ,.eliiti soetama, siis enamus teatreid, eeskiitt Toolisteater, on oma
inimeste kiitumise, sisemise distsipliini ja kasvatuse suhtes seesugune, mis
laiemate rahvaringide ja meie demokraatlikult motleva rahvaga siinnitab

EESTI OMAVALITSUSTE JA UHISTEGELISTE ASUTUSTE
K 1 N D L U S T U S A/S.

«l n

" TULE-; ELU:, JA TEISED TAHTSAMAD KINDLUSTUSALAD
TALLINNA PEAESINDUS: Tallinn, V. Karja 9, tel. 437-59
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Vilhelm Moberg. ,NAINE”
Lavastus: Enn Toona Lavapildid: Herbert Tamm
Johanna (A. Tamm), Jacob (]. Romot)

kooskdlalise- kunstisGprade ringi, kus avardub lojaalne arusaamine elavast
sonast ja selle kandjatest — inimestest. Argu pandagu nende ridade kirju-
tajale pahaks, kui ta meenutab ja naelutab kinni méne seiga kokkupuutu-
misest mone teatrijuhi ja niitlejaga, milles ta lugejaile selgitaks, kuidas ei
peaks mitte ,teatrit”* tegema.

Helises toimetuse sekretiri telefon. Teatridirektor X esitleb telefonil
end ja sGnab: ,Saatke omalt poolt méni ,,sell* intervjuule meie parima
draamaniitleja kunstitegevuse juubeli puhul. Ta on lahkelt ndus jutnajamist
andma tina kell 3 minu isiklikus kabinetis ... Liks siis lehemees teele
selle ,kutsutud ja seatud* niitleja juure. Teatribiiroos tuli oodata hetke,
mil avanes voimalus intervjueeritavaga vestelda. ,,Oodake, kuni hirra direk-
tor kutsub,* sdénas uhkeilmeline biiroopreili lehemehele ja heitis talle nii-
suguse pilgu, et tina on sul vaesel mehel kiill hea ja suur piev — sul on
onn saada vastu vdoetud meie direktori ja suurkunsimiku poolt... Avanes
uks. Direktor vottis lehemehe vastu sonadega: ,,Saate tina kévasti kirjutada.
Vaite samas kirjutada. Hirra niitekunstnik jutustab teile kohe...** Ja

mom ER
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siis hakkas usutletav tésise poosi ja siigava kurguhiii.ileget jutus_tam‘:x. > T66-
kas ... edasipiiiidlik . .. piisilikolt distsipliinikindel ja siigavmotteline isik-

sus — see on kangelane X minu juubelitiikis ... Oman samu iseloomu-
joomi...* Tdusis piisti, vaatas motlikult iilespoole ja heitis kiskiva viipe
ajakirjanikule: ,,Seda v8ite lehte panna!l...“ No mis muud — (panimegi.

Ja veel iiks niide: Niitlejast daam, kes #sja oli saabunud vilismaalt,
arvas lahkesti heaks lehemehi oma reisist intervjueerida iihes pealinna koh-
vikus. Et lehemehed mitte tulemata ei jiiks ja parem oleks, kui iihest asu-
tusest neid oleks koguni mitu, asus lehemehi kokku kutsuma. Helistas toi-
metusse. Liks mees kohale. Vahepeal oli ta palunud tulla jutuajamisele
sama lehe juurest iiht isikliklku tuttavat. Aga et kolm on igale asjale hea,
siis primadonna laskis ka talitusjuhi kaudu kolmanda mehe samast toime-
tusest kohale kutsuda. Ja nii ilmusid miaidratud kellaajaks iihe ja sama lehe
toimetusest kkolm meest kohvikusse, kus niitlejatar esimese kiisimusena esit-
les teda piinlikkusest imetlevatele lehemeestele: ,Eks profiilis nien ma
kdige kaunim vilja ... Vilismaal imetleti mind ka nii. Aga? aga? kus on
siis fotomees? .. .%

No nii. Paar iiksikniihtust, aga vist piisab neist taktitunde puudumise ja
liigse eneseuhkuse iseloomustamiseks, missugune pilt véi stseen laval oleks
palju heatahtlikkust leidnud publikult, kuid igapievases kohtlemises neile,
kelle kutseks on tihelepanelikult niitha ja rohkem kui kahe kérvaga kuulda,
jittis imestust tekitava mulje. Uks suur mees on iitelnud kord: ,Ex viiga
korgelennulised ja uhkete sulgedega linnud iile mu pea lendavad, seda ei
saa ma keelata, kiill aga seda, et nad sinna pesa ei ehitaks.*

Vaimutegelane, administraator, niitleja on loova 166 tegijad, kellele
omaseks jooneks on isikupiirasus ja individuaalsus. Teatrijuhid koostavad
repertuaari ja jagavad osad niitlejaile, nad on loonud ka vajalised voima-
lused lavatés propageerimiseks ning peavad kontakti ajakirjandusega. Niit-
leja on kunstnik, kes oma parima hingega annab sisu oma osale ja teeb meile
laval elu ja inimesed médistetavaks nende isikulises suuruses ja viiksuses.
Lehemees ja arvustaja on séna ja sule talendiga kauplejad ja panevad seda
kirja, mis nende kirja viirt. Ja publik, kes maksab piletist raha ning jil-
gib kéike seda, mis eelnimetatud tegelased lavale annud — tal on &igus ja
kohus oma suhtumist ja otsust avaldada kéige selle kohta, mis siinnib laval
ja lavategevuse iimber. Tegijad ja niigijad kaovad kord teatri ja elu lava-
delt, aga mis jiiib ja kestab, see on toovili, kunst.

~

Rikkalikus valikus kodu-
maa ja (nglise sigise fa
talve uudisniideid tuntud
headuses.

Moekisimuses néuanne.

RATSEPMEISTRID
Minu saledusv:-hend? MAIT JUHANS O O & POEG
- - b— . jooned! (Max Johanson ja Poeg) Asut. 1897. a.

TALLINN, IRATASKAEVU 22. Telef. 432-89
; (enne Liihikejalg 6)
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LNAINE”
Helga (H. Sooper), Arst (R. Nuude), Johanna (A. Tamm)

V. Mettus
Uurigem veidi teatrisonu

Mq tarvitame igapievases elus viiga palju sénu, ilma et me selle iile
jirele motleksime, mida need oieti tihendavad, kust nad pirit on, kuidas
nende algtihendus aja jooksul on muutunud, jne. Teisiti ei ole see ka histi
kujuteldav. Kui meil kéneldes seisaks kogu aeg vaimusilma ees, mida iiks
voi teine sona ,,bieti tihendab, siis me varsti ei saaks nigemuste rohkuse
tottu iilldse edasi konelda. Inimene p e a b unustama, et ta voiks elada. Aga
vahetevahel on pé#ris huvitav irgata sellest unustanud olekust voi teadmatu-
sestki ja lihemalt silmitseda neid sénu, mida me igapidevases elus tarvitame
poolmehhaaniliselt. Meid huvitab siin esmajoones teater ja koik, mis sel-
lega iihenduses.

Ahaa! — mida siis Sieti tihendab s6éna ,teater* ise? Nagu palju meie
teatri~oskussonu iildse, on Seegi sona juba viiga vana, pirit vanakreeka kee-
lest, kus ta esineb kujul S.theatron, kusjuures kéik tiishzilikud on liihi-
kesed ja rohk on esimesel silbil. Muide, prae«unimetatud pohjusel nende
ridade kirjutaja eelistab eesti keeles klrjutusvum ,teater iithe a’gza ,teaa-
tel‘"lb“

Kreekakeelne sona ,,theatron‘* tuleb juurest, mis tihendab ,vaatama,
kaema®, nii et purisiid, tih. need, kes tahavad eesti keelt liig kaugelemine-
val miiiral puhastada v8drsGnust, voiksid selle tdlkida sdnaga ,,vaatla‘,
mis 1ihendaks ,,kohta, kus kiliakse midagi vaatamas‘‘. Aga kuna siiirane séna
voiks miirkida ka kino ja veel teisi vaatamiskohti, siis jéd#me parem juba
steatri juure.

Praegu tlihendab sona ,teater* laiemas méattes koxke, mis on seoses
dramaatiliste ja dramaatilis-muusikaliste ettekannetega, niisiis ka kogu teatri-
asjandust. Liine-Euroopas tihendab see s6na sageli ka teatava rahva niite-
kirjandust (niit. ,,Hispaania teater) vdi teatava kirjaniku niitekirjandus-
liku loomingu kogumit (niiit. ,Racine’i teater‘‘).

Aga ,draama*“? Seegi sona on pirit kreeka keelest, tulles juurest,
mis tihendab ,,tegutsema‘. Niisiis — ,,tegevus‘’. See iseendast dige seletus —
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kvaliteetseid riidesaadusi.

Daamidele korgevadrtuslikke villaseid kleidi- ja kostiiii-
miriideid ainult prantsuse kvaliteetldngast uusimate
mustrite jargi @ Siididest {ihevérvilisi ja trikitud kleidi-
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saadused on miidgil kdigis parimais riidedrides.

A/S. ,VILL*
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vihemalt keeleteaduslikult dige — on teatavas suhtes olnud kahjulik, nimelt
nende teoreetikute suhtes, kes sellest lihtudes viiidavad, et ,,draama* pea-
olemuseks on tegevus. Selleks ei ole aga siiski mitte tegevus, vaid voit-
lus. Voitlus just ongi, mis teeb niiidendi dramaatiliseks selle sona harilikus
tihenduses. Seepiirast oleks ka ,,vditluspaik® nii méoneski lavateoses voi
lavastuses palju sugestiivsem nimetus kui ,tegevuspaik‘‘. Siiraseks vait-
luspaigaks on viiga sageli — iirgem unustagem seda — niidendi peategelase
voi -tegelaste hin g.

Muide, kui me igapiievases elus koneleme mingisugusest ,,perekonna-
draamast” voi millestki selle sarnasest, siis me arvame selle all eranditult
midagi rasket ja kurba. Aga riingasti eksivad need, kes arvavad, et sdna
sdraama® ka teatriasjanduses tihendab ainult tragésdiat. Ei, kaugeltki mitte.
s»Draama‘ on nii-6elda ,,erapooletu* sona ega tihenda muud kui ,ndiden-
dit“. Draama (laiemas mdties) jaguneb kolme pealiiki: tragéédia,

KALOSSID
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~NAINE” ,NAINE"
Helga (H. Sooper), Mickel (A. Rebane) Helga (H, Sooper) ja Jonas (E. Parve)

kus tosisesisuline voéitlus laheneb peategelase kokkuvarisemise véi surmaga,
komo6dia, kus koomiline konflikt laheneb l6busasti ja draam a (kit-
samas mottes), mis on sisult tésine, kuid Snneliku lahendusega.

Draamat, niiidendit ehk lavateost nimetatakse ménikord ka lihtsalt
,,tnkxks“. On ku]lalt inimesi, kes leiavad, et see nimetus on vananenud,
liigne ja naiivne. Tedtav Gigus Ju neil kahtlejal.l on, aga ega seepiirast veel
maksa seda sdna kergel kiel p 4 ris korvale heita. Naiivsed sénad on voib-
olla ka ,kitte maksma* ja ,,armukadedus®, aga ma kiill ei vahetaks mneid
ssnekkamise-neimamise® ja ,kiivase-jalliduse® vastu, kuigi .ma ei iitle, et
uusi villjendeid ei tohi s u gu gi tarvitada. Aga vanad sonad on antud juhul
palju plastilisemad kui uued. Kui piltlik on niit. ,,armukadedus* mingi-
suguse mittemidagiiitleva ,jalliduse® v&i ,kiivuse** korval. ,,Tiikil* lava-
teose mdttes ¢i ole muidugi seda plastilisust, aga seda v8iks vahetevahel ikkagi
tarvitada — kas v8i vahelduse mottes. Muide, sel ,,tikil“ on terve rida paral-
leele teisis keelis. Piritolult see on muidugi saksa ,,Stiick® (,,Theaterstiick*).
Sama piiritola on ka poola ,sztuka (hadlda: étuuka) Aga venekeelne
s,pjessa‘‘? See on endastmdistetavalt prantsuse ,,piéce®, ,,piece* aga tihen-
dab eesti keeles — jilllegi ainult ,,tiikki‘.

Niidend jaguneb harilikult suuremaisse allithikuisse, mida me nime-
tame ,,vaatusiks®. Selle korval on peagu ununemas vddrkeelne ..a k t*,
mis on ladinakeelset piritolu ja tiihendab ,tegevust. Samast sdnajuurest on
tuletatud ka prantsuse ja vene keeles tarvitatavad ,,akto6r* ja ,,akt-
riss“ (mees- ja naisnititleja), mida voiks rohkem tarvitada eestigi keeles,
aga siis pigemini halvustava tihendusega, tihendab, liigsel miiral ,,agee-
rivate', ehtsa osasse siivenemise asemel miingitsust pakkuvate niitlejate kohta.
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;»Aktiga® Loige kitsamas iihenduses on muidugi meile vene keele kaudu
pranisuse keelest tulnud ,antraki”, mida omal ajal tarvitati iseiiranis
kinodes. Selle séna algkuju on ..entr’acte’ ja ta tihendab tipses tdlkes
»tegevusvahet* ehk ,vaheaega*, mis sb6na ta loppeks vilja torjuski.
Muide, vanemas pranisuse teatris ,.entr’acte tihendas ka svahetegevust®,
teiste sonadega sama mis ,intermeedium ehk vahemin g.

,»Vaatused* jagunevad meil praegu ,etteasteiks®*, mida meie vane-
mas nditekirjanduses nimetatakse ka ,etendusiks®. Etteastet voiks miidira-
tella kui vaatuse voi pildi- osa, mille teisist samasuguseist eraldab médne
(tihtsama) tegelase tulek v&i minek. ,Etteaste’* asemel tarvitatakse peagu
niisama sageli ,,sts e e ni. See sdona on oma algtihenduse pohjalikult muut-
nud, vihemalt eesti ja selles keeles, mille kaudu ta meile on tulnud — saksa
keeles. ,,Stseengi‘‘ on kreeka piritolu. Ta algkuju on ,skene” (mdlemad
e’d on pikad) ja see tihendab &ieti vanakreeka teatri viijkese siigavusega
lavahooneét. Vanas — lava — tiihenduses nideme seda sdna miit. veel prant-
suse ja vene keeles (scéme, stsena).

Niidendis on igal niiitlejal — seda teab iga laps — oma osa. Selle
asemel tarvitatakse meil vordlemisi sageli ka séma ,roll“, mida tuntakse
mujalgi — prantsuse ,,role‘‘, saksa ,Rolle*, vene ,rolj. ,Roll* on meil
voorkeelist puhtmehhaaniliselt iile véetud. Oieti voiks tal olla puhteestipiirane
kuju — ,,rull®, tih. mitte o, vaid u’ga. Sest fakitiliselt, tih. teatriajalooli-
selt ta on gi rull. ,Réle”, ,,Rolle** on pirit sellest ajast, kus niitlejad veel
miingisid kiisitsi paljundatud osade jirgi. On meilgi neid teatreid, kus niit-
lejad saavad 3ppimiseks ,,pearaamatust® viljakirjutatud osad, mis on vihiku,
suuremad aga raamatukujulised. Omal ajal aga meid osi ei broSeeritud ega
koidetud, vaid osa iiksikud lehed rwulliti kokku ja anti miiviisi niitle-
jale kiitte. Nonda oli omaaegne roll sona tosises mottes rull.

Nitiid vahelduseks midagi muud. Igal ooperi- ja operetiteatril on oma
sPrimadonna®“, tih., tésine naisarmastaja. SGna on pirit itaalia keelest
ja tihendab &ieti ,,esimest naist*, veel tipsemalt ,.esimest emandat®, kuna
donna = ladina domina. Aga kuidas nimetada primadonna meessoost vas-
tet, tih, 13sist armastajat ooperis v0i operetis, esimest tenorit? Selleks on
itaalia teatrikeeles olemas ,,primo uomo*, tih. ,,esimene mees*, millist
viljendit aga viljaspool Itaaliat palju ei tarvitata.

Prantslased nimetavad esimest armastajat ,,jeune premier’ks* (,,nooreks
esimeseks“). Meilgi on selles maties kirjutatud niihasti operetipremjeedest
kui ka operetipremjiiirest. On nimelt injimesi, kes on arvamisel, et ,,premjee®
ja ,,premjiar® tihendavad iiht ja sama. Aga ei — ,premjiir‘ on esi-
ettekanne.

Kui meile mingi etendus viiga meeldib; sii véib juhtuda, et me hiiiiame
»braavyo*, Seegi on pirit Itaaliast. Meie tunneme seda kiitushiiiidu ainult
nimetatud kujul. Itaallased aga hiiiiavad iih ele meesniitlejale ,,bravo®,
iih el e naisniditdejale ,brava®, mitmele meesniitlejale ,bravi“, mit-
m ¢l e naisniitlejale ,brave®. Itaaliakeelne ,brave‘ tilhendab nimelt ,,tubli
ja omadussSnana see kiindub vastavalt nende tegelaste arvule ja sngupoole-
kuuluvusele, kellele ta on miiiratad.

Raamatu, kirjutusmaterjali ja paberi-
kaupade suurlaod Tallinnas

K-ii. RAHVAULIKOOL

Hariu tén. 48, omas ‘mujos Pérnu mnt. 10
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,Xanthippe kaitseks“

L. H. Morstin’i komdédia puhul
1. Ajalooline taust

. Ajaloost miletame, et umbes tol ajal, kui inimeapikkune Peloponnesos.e
sada (430—404 e. Kr.) Periklese pievil gitsengu tippu joudnud Ateena meri-
riiki riiiistas, toimus pdhjalik muutus ka Hellase vaimses elus. Senine muinas-
kreeka vaimsus toetus usule jumalatesse. Jumalate véimu ja abi peale lootis
rahvas. Jumalate elust leidsid ka luuletajad ja kunstnikud oma t66de tarvis
aineid. Aja jooksul aga oli inimeste silmaring laienenud. Puututi kokku teifte
rahvastega ja &piti niigema, et inimesed omavad igal pool erinevaid elm‘mse
ja toekspidamisi. Samal ajal esitasid kreeka filosoofid maailma tekkimisest
ja elu-olemusest viiga erinevaid arvamisi. Sidrane olukord pani mdtema.
Hakkasid levima kahtlused nii tegelikus elus kui ka teaduses. Laastav venna-
soda sitas iildist pessimismi aina siivendada.

Sel kriisiajastul piiises demokraatlikus Ateena vabariigis domineerima
eriliik inimesi — n.n. sofistid ehk tarkusedpetajad. Suletud _fﬂosoofide
sopruskondadest astusid need mehed rahva sekka ja hakkasid inimesi ope-
tama. Osalt tegid nad seda &ilsast soovist kaasinimesi valgustada. Aga osalt
ka opperahadest rikastamise ihast. Sofistide &petuse eritunnuseks oli subjek-
tivism, skeptsitsism ja relativism. Hakati arvama, et mingit iildkehtivat tunne-
tust ei saa olla, vaid kisitus maailmast peab vahelduma vastavalt inimeste
soovidele. ©Uks siigavamaid sofiste, Protagoras, iitles: ,,Inimene on kdigi
asjade maot, olevate niivord kui nad on, mitteolevate niivord kui neid pole.*
Uhes anoniiiimses sofistlikus teoses niidatakse, kuidas vastavalt olukorrale
miski voib olla hea vbi halb, ilus v6i inetu, tode voi vale. Sofistide Spetus
pani 18plikult vankuma Hellase religiooni ja eetika traditsioonid

Pariisi ja Londoni
viimased moeuudi-

sed

Scbivaid  karudnah-
kade undiseid

rikkalikus valikus vélismaa uudisnahku

siigis- ja talvemantliteks mitmes varvi-
toonis, peale selle uudisnahku kraedeks
ja garnituurideks, nagu: biiber, nugis,
polaarrebased sobivais vérvitoonides,
kanada naarits, priima héberebased,
sinirebased jne. jne. -

K/m. Abramsohn

Viru fanav 5, kénetraat 447-62
Miiik suurel ja vaikesel arvul
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Noor kul ka vana perenaine

teenib komplimente, serveerides toite

konservidest, sinkidest ja

vorstidest.

Miiiigil: LIHATSENTRAALIDES.

UH. EESTI LIHAEKSPORT.

2. Sokrates.

Sofistide kahjuliku &petuse vastu astus vilja ateenlane Sokrates (469—
399 e. Kr.). Ta oli elukutselt kujur, kuid pithendas end juba 30-aastaselt
tiieliselt toeotsimisele ja inimeste kasvatamisele. Palja jalu ja kehvas rdivas-
tuses kiis ta tdnavail, turul, té6kodades, kauplustes, templites ja opetas koiki,
kes soovisid teda kuulata. Ta ei ihaldanud endale varandust ega au. Oma &pe-
tusi ja néuandeid jagas ta koigile tasuta. Sokrates leidis palju laitmisvisrset
Ateenas ja kogu Hellase avalikus elus. Ta arvustas teravalt sofistide ja pal-
jude véimsate kodanike tegevust. Seetottu kogus ta emdale palju vaenlasi.
Need levitasid kuulujutte, et Sokrates rikub oma Jpetusega noorsugu ja om
jumalasalgaja. Lopuks kaevati ta kohtusse. Kohtu ees kaitses Sokrates jul-
gelt oma t6ekspidamisi. Kohtunikud aga, kellele filosoofi iseteadev esinemine
ei meeldinad, maistsid Sokratese surma. Kohtuotsust kuuldes iitles Sokrates
kohtunikele: ,,Surma ma ei karda. Ka ei kurvasta ma oma elu pirast. Kuid
mul on teist kahju, et olete hukka méistnud siiiitu inimese. See on meie
rahvale suureks hibiks.* Sokratese sgbrad tahtsid teda vanglast pdgenemisele
meelitada. Kuid Sokrates liilkkas nende ettepaneku. tagasi ja tiihjendas temale
miiratud miirgikarika.

3. Sokratese protiil

Filosoofiaajaloolane W. Durant iitleb: ,,Kui me tohime otsustada iihe
siilinud rinnakuju jirgi, siis Sokrates oli nii inetu, kui ainult filosoof seda
vdib olla. Paljas pea, suur iimargune niigu, siigaval asetsevad ainiti vaatavad
silmad, lai ja lilleline nina, mis tunnistust andis nii ménestki pidusvogist
kooe joominguga — see oli enam uksehoidja kui kéige kuulsama filosoofi
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pea. Kuid vaatame veel korra, siis nieme libi kivi koreduse midagi sellest
inimlikust lahkusest ja ndudlusteta lihtsusest, mis tegi lihtlabase métleja nii
armastatuks Ateena peenima noorsoo hulgas. Me teame tast nii vihe — ja
ometi tunneme teda palju lihemalt kui aristokraatset Platonit vdi ettevaat-
likku ja opetlikku Aristotelest. Ule kahe tuhande kolmesaja aasta me vdime
ijkka niha ta kohmakat, alati kortsunud tuunikasse riietatud kuju joude jalu-
tamas iile turu. Segamatult poliitikute ldrmitsustest viib ta kaasa oma saagi,
korjab noori ja dpetatuid enda iimber, meelitab nad mdnda templisammas-
tiku varjulisse nurka ja nouab neilt moistete miiratlemist (defineerimist).

Kirev kari olid need nooredmehed, kes teda iimbritsesid ja aitasid luua
euroopa filosoofiat. Seal oli rikkaid noorimehi, nagu Platon ja Alkibiades,
kellele maitses ta Ateena demokraatia analiiiis. Seal oli ,,sotsialiste*’, nagu
Antisthenes, kellele meeldis 6petaja muretu vaesus ja kes tegi sellest religiooni.
Nende keskel oli isegi iiks voi kaks anarhisti (nagu Aristippos), kes ihal-
dasid maailma, kus poleks ei isandaid ega orje ja kus kéik oleksid nii vabad
nagu Sokrates.

Mispiirast austasid opilased teda nii? Kahtlemata kdige enam armastasid
nad Sokrateses ta tarkuse tagasihoidlikkust. Sokrates ei kuulutanud end oma-
vat tarkust, vaid ainult otsivat teda armunult. Ta oli tarkuse amatéér,
mitte elukutseline selles. Delfi oraakel olevat erakordse tabavusega nimetanud
teda kreeklastest koige targemaks ja tema oli tolgitsenud seda oma agnostii-
sismi tunnustamisena. Viimane oli ta filosoofia lihtepunktiks. — ,,Ainult iiht
ma tean, et ma midagi ei tea,* iitles Scokrates. Ei ole tdsist filosoofiat enne
kui vaim ei poora iimber ega uuri iseennast, Sokrates opetas: ,,Tunne ise-
ennasl.*

4. Xanthippe

Sokratese naise Xanthippe kohta on levinud viga halb kuulsus. Temast
koneldakse, et ta oli suurele filosoofile viga kuri ja riiakas naine. Ta nimi
on aegade jooksul otse miirgusénaks saanud igasugusele naise sallimatusele
ja hiisteerikale. Isegi tiinapideval veel nimetatakse tigedaid ja tiillihimulisi
naisi ,,Xanthippedeks*. Uuemad uurimused aga on niidanud, et Sokratese
naisele tiiesti iilekohut on tehtud ja et Xanthippe oma halba kuulsust sugugi
ei ole teeninud.

Kaasaegsete kirjelduse jirele teame, et Xanthippe tuli Ateenasse maalt,
kus ta isal oli viike moisa. Ta oli noor, ilus ja arukam kui paljud Ateena
korgesti haritud daamid. Talle tehti palju abieluettepanekuid, knid ta liikkas
koik teised tagasi ja sidus oma saatuse Sokratesega. Et see abielu aga kum-
malegi koigiti meelepiaraseks ei saanud kujuneda, selleks olid abikaasade elu-
viisid liig lahkuminevad. Xanthippe oli hoolas perenaine, kokkuhoidlik ja
piitidlik. Sokrates aga elas boheemlasena. Ta kiis ringi ja &petas inimesi,
kuid ei votnud selle eest mingit tasu. Et tal ka muud sissetulekut ei olnud,
siis ei saanud ta oma perekonnale pakkuda viihimatki ainelist tuge. Koduse
majapidamise ja pdllulapi harimise jittis Sokrates tiiiesli naise ja orjade

Nii hind kui ka kvaliteet on mddduandvad! S, 2
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hoole. Nii v3is Kreeka targim pea Xanthippe vaatekohalt t3esti olla kasutu
logeleja, kes jittis hooletusse oma naise ja lapsed ning t6i perekonnale enam
kurikuulsust kui leiba.

Xanthippe tditis aga oma kohused kuni lépuni. Kui Sokrates vanglas
istus, kiilastas Xanthippe teda ikka pojakesega kiisivarrel. Ja kui langes
Sokratese kohta surmaotsus, kiisis Xanthippe meeltheitvana: ,JKa on t5si,
Sokrates, et sa kunagi enam ei pea oma sdépradele tarku kénesid?*

Xanthippe suri eemal Ateenast ja tema viimsed sdnad pojale olid: ,,Su
isa oli parim mees, keda ma tundsin.*

5. L. H. Morstin’i komdosdia

Xanthippe kaitseks on kirjutanud ka poolakas Ludwik Hieronim Morstin
oma koméodia ,Xanthippe kaitseks*. Niidendi esimese ja teise vaa-
tuse tegevus siinnib umbes iiks aasta piirast Sokratese ja Xanthippe abi-
ellumist. Sokrates on oma noorikuga viiga rahul ja kiidab teda tubliks pere-
naiseks, kuid ta ei oska pakkuda noorele naisele mingit abi majapidamises.
Ta jitab maja virvimise ja pollu kiilvamise naise mureks ning liheb sép-
radega filosofeerima jumal Erose iile. Xanthippe on 166st ja majapidamise
muredest tillpinud ning visinud. Tal ei ole noorusest mingit ré66mu. Siis
aga hakkab Xanthippe’t kiilastama noormees Charmides. Viimane armub
Xanthippe’sse ja kutsub teda enesega Turiasse, kus kasvavad sunurepirased
viinamarjakobarad ja po6llud haljendavad oliividest. Xanthippe on Ateena
kurjusest ja tigedusest niivérd puretud, et ta lopuks otsustabki Sokratesest
lahkuda, ja minna jouka nooremehe Charmidesega. Aga siis mirkab ta toolil
Sokratese mantlit. ,,Mis see on? Sokratese mantel? Ta liks mantlita. Aga
ohtupoolikud on ju kiilmad. Ta kiilmetab end. Hakkab kénelema tolle
rumala Phaidros’ega ja kindlasti killmetab ta end. Ta tervis on nérk, kuigi
ta villiselt n#ib nii tugev. Ta saab kergesti kiilmaviirinad ja palaviku. Ma

Ay lndad

!giii kiiremini  kui kunagi varemalf!
w E )

Siindmused ajavad iiksteist taga.

" Sajad  tuhanded inimesed kiisivad
iga pdev:

Mis juhtub maailmas?

,UUS EESTI“

vastab kiirelt ja usaldavalt.

Tellige veel téna.
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oleksin pidanud talle meenutama, et ta votaks mantli. Ma ei tea, mis minuga
juhtus? Muidu ma kunagi ei unusta.* — Charmides: ,,Aga kui sa minuga
Turias oled, siis peab ometi keegi teine talle mantlit meele tuletama.* —
Xanthippe: ,Kui ma sinuga Turias olen... Ma hakkaksin kindlasti tema
jirele igatsust tundma. Too mantel oli jumalate hoiatus. Ei, Charmides. Ma
ei soida sinuga Turiasse. Ara pahanda, ma armastan sind viga, aga ma ei voi.*

Komdddia kolmas vaatus miingib hulk aastaid hiljem. Sokrates on oma
sopradega 66 libi veinilaua juures istunud ja neile ridikinud inimese hinge
surematusest. Hommikul ilmub Xanthippe, et Sokratesele tema lapsi niiidata,
kes on niljased ja niirudes ning sarnlevad kerjuslastele. Ta tahab Sokratest
tema soprade ces hibistada ja seega teda sundida oma eluviisi muutma. ,,Et
ta seda teeks, mitte minu, vaid oma laste piarast, iitleb Xanthippe. Aga siis
kuuleb ta juhtumisi Sokratese sGprade konelust, kuidas need vaimustatud on
Sokratese ,igavese elu* filosoofiast. Ta saab sellest nii liigutatud, et psordub
vaikselt tagasi koju ja jitab Sokratese ta soprade keskele.

Oma sotsiaalset seisukorda ja abielu iseloomustab Xanthippe arst Eryxi-
machos’ele jargmiste sonadega: ,,Sa kised mind vaadelda ilusaid ja noori
kehasid, aga mina pean vahtima sinu sébra ja oma abikaasa filosoof Sokra-
tese liikivat kiilaspead, lottis magu ja lithikesi jalgu. Sa kised mind kuulata
riitmilisc muusika helisid, aga mina pean kuulama teri jahvatavate kisikivide
kriuksumist ja orjade karjumist. Sa kised mind nuusutada 16hnadlisid, aga
ma parem ei iitlegi sulle, milliseid 16hnu mu s3drmed iga piev tunda saavad.
lS;a kili‘st‘z::l mind siiiia valitud ja kalleid toite, aga meil puudub isegi odra-

arask.

Xanthippe kohta kehtib Morstin’i koméodias Xanthippe enda iitelus: ,,Ei
olegi kurje ja hidid maisi. On vaid arx:lastuses pettunud ja &nnelikke naisi.*

sXanthippe kaitseks*“ esietendus toimub Téolisteatris tdeniioli-

selt 29. veebruaril. Niidendi lavastab Andres Sirev. Xanthippe osa
miingib Lisl Lindanu. X. :
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Profaan

»Si’s dra kohku!l“

A. Riihka tulusaid ndpuniiteid néitlejaile

Uks arvustaja kurjustas digusega, keegi mees on kusagil Eesti teatrit nimetanud
,nooreks”, See oli looomulikult sigadus, sest Eesti teater on vana, nii vana, et juba
1904. a. keegi hérra A. Rilhka vois Valgas F. Karlsoni ,kulu ja kirjadega” vélja
anda |, Lithikese nditeméngu OSpetuse”, vist esimese seesuguse raamatu Eestis, mis
aga cannab omamoodi tithjendava ja Opetliku {illevaate selleaegsest Eesti teatrist.

Kuigi hérra Rithka raamat pole just suur, siis selle eest mitmekiilgne ja ikka
pdhjoni asja sisusse tungiv Pole vist iillearune meiegi polve lugzjaid sellega pisut
tutvustada.

Juba raamatu esimestel lehekiilgedel haorab A. Rithka nditemdngu hdrjal otse
sarvist kinni ja laskub cxutlustesse, mis see nditemdéng siis Oieti on. Selgub, et ndite-
méng on iipris kosulik asi, sest ,nditemdngust voib inimene elama oppida, v&ib vii-
sakust, peeneid kombeid O&ppida, voib moistlikku majapidamist Sppida”. Ei, mitte
ainult ,moistlikku mcjapidamist”, vaid veel rohkemgi: kui nd&itemdngudes ,kujuta-
takse ndituseks chnust, siis 16peb see viimaks ikka kas ohne isiku vaeseks j&émi-
sega, voi mone muu Onnetusega”’. Mis sa nditemdngult veel nduad!

Hérra Rithka ei lepi mitte ilksi néitekunsti sisu vaimuka médratlemisega, vaid
anncb ka asjatundliku, kuigi lithikese ilevaate teatri ajaloost ja otse iidsest ajast
peale. Kdige olulisem vana Hiina teatris oli see: ,Kui aga viimaks keiser HienLong
(1735-—92) ithe nditlejonna oma prouaks vottis, voidi naesterahva osasid ainult poi-
sikeste 1&bi ette komda.” India teatrist teab ta jérgmist: ,Roppa uulitsa kaklusi ja
tapmisi India nditeméngus ette ei tulnud, mispérast seda puhtasisulisemaks ja kor-
gemaks tuleb pidada kui Hiina nditekunsti.”

Kreeka teatriga on asi hoopis lihtne: ,Greeka rahva juures arvatakse Thespist
nditeméngu ja néitepdoranda ilesleidjaks.” !

,P&dle Thespise tuleb Chorilos, Tema olla esimesed ndomoonutamised ja kohased
nditeriided sisse seadinud.” Ja I16ppeks iildkokkuvdte ,dlileilmlisest” nditekunstist:
~Palju kunstnikka on nditeporandal pdrgasid teeninud ja suures kuulsuses oma elu-
péevi ndgitlejatena 15petemud.”

Eesti teatiri ajaloost kirjutab autor pikemalt — paaril lehekiiljel. Kuid neil lehe-
kiilgedel kurjustab ta vaid tolkijate iile, kes sugugi ei oskavat tlgitavat keelt. Muust
mitte sonagi.

Edasi, peatitkis ,N&iteméngu joaotamine”, seletcxtakse, et ,Kurbméng on, nagu
juba nimigi ngitab, kurva, tosise sisuga, kus enamasti ikka moni dnnetus ette tuleb..
Naljaméng selle vastu on naljaka sisuga... Laulumdng voi ooper on eestlastel veei
lapsekingades.” Kiill aga etendatavat juba ,suuri ndgiteméngusid lauludega, mida
voera keeli ,operette” kutsutakse (eesti keeles nende jaoks isedralist nime ei leidu)
ja mis lauluméngust padju taha ei j&e.”

*

Mitte ei tea, kas hdrra Rithka on teatris olnud etteiitleja vdi on nditlejana voi
nditejuhina etteiitlejatega pohjalikult pigis olnud, aga tal on igatahes harukordne
aukartus just eitelitleja vastu: ,Ettefitlemine on iks raskematest nditlemise osadest
ja tarvitab head harjutamist. Harjumata etteiitleja voib terve nditemémgu é&ra rik-
kuda ja méngijad k:mbcrtusse ajada. Sellepcrrc:st tuleb iseéiralist rohku etteiitleja
valimise peale ponna.”

,Uks tingimata pea n6udmine," mida etteiitleja ,isedranis” peab tditma, on see,
et ettelitleja ei tohi ,sugugi rohku’ ithe ehk teise sGna peale panna,” sest kui ette-
iitleja ménda séna juba rohutavat, siis ei saavat nditleja enam kuidagi Siget rohku
leida. Siiski olevat lubatud sellest reeglist teha ka erandeid, nimelt siis, ,kui
etteiitleja ise titki kirjutaja on”

Edasi terve rida tulusaid né&punditeid etteiitlejale:

~Et etteliteldav koht etteiitlejal silmist ei kaoks, siis on soovitav sdrmega ridasid
jark jérgult kinni hoida. See on — sdrm etteiiteldaval kohal alati juures pidada.”

100



R

u/u. ,EMLO"

Tallinn, Aia 10. Tel. 451-08

SOOVITAB KORGES HEADUSES
KONJAKEID, NAPSE,

LIKGORE, WHISKYT

Saadaval siin

TEATRI EINELAUAS

UK

iluhoiuvahendid elegant-
sele naisele!

® JUNO kurgikreem —
hea puudrialus

® JUNO puuder— peen
ning plsiv

® JUNO. kélnivesi

e JUNO Ilohnaoli

® JUNO hambapasta

MUUGIL:
A/S. F. O, TREUBLUT
PIKK 18 TARTU MNT. 2
NOMME: PARNU 94

i

e

NAISTE JA MEESTE

VALMISRIIETEARI

B. Rubanowic

HARJU 22/24
TELEF. 436-95

&

i

RATSEPAARI
1A
VALMISRIIDED

G. SALURAND

TALLINN
PARNU MNT. 41

Kino .Kungla” karval

101



EESTI AKTSIA-SELTS

C. SIEG

Asut. 1877 a. Telegr. aadr. HYDRAULIK
Tallinn, Lai 27, oma keskjaam 426-07

Keskkiitte, wvesivarustus, kanalisatsioon,
pumbad, jsupumbad ja muud sanitaar-
tarbed. Ladu ja t8&kojad.

L TR T e AT

RAUALADU: Kopli 5. Telefon 432-80
AUTO-OSAKOND: Uus 2. Telefonid:
kontor 450-86; ladu 479-35 '

GRAAFIKA- ja OPTIKA OSAK.: Lai 29.

Telefon 419-87
lIIIII[IIIIIIlllllllll!]lll||||I||||IIIIIIIII!III||llll||||lIIIIIIIIIHIIIIllllllllllllllllllllllllI!IIlIIHllllllllllilIIIIllll

E S I N D U S E D:

Tartus, Ulikooli 34, Telefon 11-56
Parnus, Vimsi15, . 283
O A

=
et
=

102



~Etteiitleja peab ettelitlemise kohal ametis olema ja ei tohi iialgi suu

ammuli vahtima jGd&da, mis laval siinnib.”
" ,Nimede nimetamine jdetagu etteiitlemise ajal korvale. See eksitab nditlemist. ..
On see hdsti &ra Opitud, ei ole nime hiilidmist millalgi tarvis: ainult siis, kui moni
unine nditleja liiga métetesse on jd&nud, voib teda nime {ite-
lusega Gratada Kui etteiitleja néeb, et nditlejad kohmetavad jua vaikivad, siis
&rgu tema vohtigu, vaid iitelgu edasi. Kui see ei dita, peab lauset kévema healega
iiks ehk kaks korda selgesti kordama. See siindigu hdsti ruttu.”

Ja mis pecasi:

.Ettelitleja peab iga vaatuse algul ikka enne eesriide iilesmi-
nekut oma koha peal olema, muidu vdivad nditlejad ndite-
laval olla, eesriie toOmmatakse iiles, aga etteiitlejat ei ole.
Tuleks eesrile uuesti maha lasta ja etteiitlejat oodata.”

Loppkokkuvote ettelitleja kohta:

nSellest on ndha, et etteiitlejal vdga suur t&htsus on.”

*

Harra Rithka ei ole sugugi unustemud ka ieatri tehnilist kiilge. Ta teab, et ,iga
néiteméng nbuab isesugust sisseseadet, isesuguseid riideid, tarvitusi ja tegelasi”
Sest ,ilma maalitud néiteseinteta ja ilma tarvilise sisseseadeta on nditeméng mage
supi sarnane”. Aga ,maalitud néiteseinu” peab autor BSigusega veel vdhe-
seks. ,Isedromis piiiitagu rohku kohaliste riiete jo n&omoonutamise peale pcmna,”
sest ,véhemgi moonutus ovaldab oma head méju” Vaga paljundudlik aga hérra
Rithka siin ei ole: ,Kui iiks maa selts omale kaks ehk kolm parukat on muretsenud,
ithe — halli — vona inimese jaoks, teise pruuni ehk musta, siis on sellest kiillalt.
Véhemate osade mangijad voivad ka ilma parukateta 1dbi saade.”

Jllma hallide juuksteta vana pereisa méngida — pealegi, kui nditleja ise noor
ja juuksed lithikeseks lGigatud, — ei kdlba sugugi; see ei ole enam n&iteméng,
vaid kommet.”

*

Peale etielitleja on teine kange mees ,sissesaatja” ehk inspitsient. Sest ,.sisse-
saatja teeb digel ajal ilutulesid, toimetab miiristamist, valgu 166mist, teeb 1&rmi, kui
tarvis, helistab kella jne”.

,Sissesaatja peab nditlejate konet iihte soodu kuulama ja raamatust jérele vaa-
dates, kdik asjad, mis nditelavale 1dhevad, kdepdrast pidama.”

Iseqgi ettelitlemine olevat ,sissesaatjal” lubatud, oga ainult k6iqe suurema hdda
korral, sest tavaliselt ,eksitavad kaks etteiitlejat néitleja hoopis dra”.

Siiski cutor ,,sissesaatjat” suurt ei usalda ja paneb néitlejaile ,stidame pecxle
,Iga nditleja drgu lootku iiksi sissesaatja peale, vaid pidagu ise hasti meeles, millal
ta ette astuma peab ja kust poolt kiiljest.” Peale selle ago ,nditlemise ajal ei tohi
teised nditelava taga lérmitseda ega juttu ojada. See on tillitav neile, kes ndite-
laval osa etendavad.”

Naitlejad on hérra Rithkal juba kolmemdal kohal peale ettelitleja ja .sissesaatja”,
aga ta lohutab ka neid: , Argu crvaku keegi, et né&itlemine kerge asi on, &xgu crvdaku
ka keegi, et ndijtlemine dlandav on. Nagitlemine on kunst, mida kdrge haridusega
isikud edendavad ja auuasjoks igale iihele, kes seda vdib.”

Ega ndgitlejaks saada pole kerge Seda teab juba h&rra Rithka. Too direktorile
,v8id”, tee nditejuhtidele silmi, piilic osi saada, mida ju noorele nii kergesti ei anta.
Uhe sénaga: ,.Nagu puutukk mida vette visati, enne veidi cega vee all on, siis
peale tduseb, keerleb ja veerleb ja viimaks fihes laenetega tasa veepinnal ujub,
nonda on ka noore nditlejaga lugu. Pea iga alustaja juures tuleb sarnane vee all
ujumine ette.”

Sellepdrast siis méningad kasulikud ndpundited ka nditlejaile:

+Etteastumine on vdga t&htis n&itlemise osa Nditleja peab
ngitelavale kindlal sammul ja rahuliku siidamega minema.”

.Koige kdrgemad r6dmu hoiskomised ja kdige siigavamad hinge ohkamised
peab nditleja ette tooma. Teeb ta seda loomutruult, siis on ta oma llesande t&Gitnud.”

+Vana elatenud inimene astub aegamddda, on enamasti vihe killirus; noor,
-eluréomus tiitarlaps ehk ka noormees lippab ja hiippab, selle vastu, nagu kitse
tall priiuses.”
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wVenelane hoiab ké&ies rinna tublisti ette ja kdigub
kehaga paremale ja pahemale poole. Venelane kdnnib enam
hani moodu, kahele poole vaarudes, eestlane kdnnib kalkuni
moodu — ette poole koogutades.” Siiski ,&rgu arvaku keegi, et kdik vene-
lased kahele pooleé vaaruvad ja eestlased ette poole kookavad”. Tulevat ka ,.osa
karakteri téhele pemna”.

oNéitelavale astudes, érgu j&agu nditleja taga seina &irde ehk méne kulissi
juurde seisma, vaid astugu ikka kesk nditelava, &dre poole.”

Ainult, kui osa seda nouab, ndituseks kirjakandja voi jélle teendri
osa mdéngides, siis peab, kas ukse juurde, vdi mujale seisma jadmea.”

~Mbdnel ndgitlejal on viisiks mémgu ajal omalt poolt vdljamoéeldud konekdlksusi,
lauseid jne. juurde lisuda. See on véga rumal ja iihtlasi keelatud tequ. Nditelaval
voib ainult seda radkida, mis tsensuri poolt lubatud on ja raamatus seisab.”

«Keha seis ja liigutused peavad tingimata kSne mdttega kokku siindima, Né&itu-
seks, kui keegi midagi ,ja” sénaga kinnitab, siis nokutab ta peaga ette poole, ,.ei"-
tamise juures aga raputab pead kahele poole. T&iesti ilma mdtteta oleks
sarnane kahele poole raputamine jaatamise juures. On keegi
oma lootustes petetud, siis nokutab ta peaga cega médda ileg alla”

~Nditleja piifidgu ikka enom ette nditelava dére poole hoida, - siis on néitlejal
voimalik etteiitlemist selgemini kuulda ja kdne kostab ka kaugemale.”

Kuid peaasi, mida nditlejal tuleb silmas pidada: ,Enne etteastumist vaata jarele,
mis sul sisse minnes radkida on. Oled oma kone &ra konelenud, tuleb j&lle sinu
kord, siis dra kohku, vaid oota iiks silmapilk, kuni etteiitleja sulle ette on iitelnud,
ja ilmea millegi muu korvalise asja peale métlemata, réidgi oma osa.”

Loppeks ka pisut teatri moraali:

nLaita ei tohi vabatchtlikku ndiflejat kunagi, see votab temalt lusti ja tuju edasi-
mdngimiseks d&ra. Laita voib ainult see, kes n&itlejale kindlat palka
maksab; siis el tohi ka nditleja laituse iile nuriseda, sest siis on ta palgaline.”

Nii kirjutas hérra Rithka kolmkiimmend kuus aastat tagosi, Uteldagu niitid veel,
ot Eesti tecter on noor voi et ta tase polnud juba iidsel ajal kiillalt kérge!

Kroonik .
Toolisteater ei anna hingerahu!

Arvustusi, andmeid ja kavatsusi teatrite kohta.

Jille — juba nii mitmendat korda — on lilkkuma pandad kavatsused
Tallinna Té6listeatri liitmiseks iihe teise teatriga. Seda matet on energiliselt
algatanud iithe Tallinna teatri juhtivad tegelased ja osavasti kannud seda
juba nii mitmessegi ametiasutusse ja nende juhtidesse. Isegi Riigivolikogu
teatud liikmed on juba kavatsusele soodsalt hiilestatud. Nii noudis alles
hiljuti rahvarinde liige hiirra Tandre Riigivolikogu eelarve alamkomisjonis
kahe teatri — Todlisteatri ja Eesti Draamateatri — liitmist, sest Todlisteatril
olevat ulatuslik tegevus, Draamateatril on korralik teatrimaja. Hirra Tandre
unustas kiill, et Draamateater siiski ainult vormiliselt on teatrimaja omanik,
sest on ju teada, et riiklikud asutused ostsid sellele teatrile maja, riigi kulul
tehti sellele remont, riik maksis isegi teatri iilekolimiseks ostetud majja
umbes miljoni sendi {mber, kuna teater ei ole maja ostmise pérast mingit
muret tunnud. Vahest ehk ainult seda muret, et teater ei suuda ise maja tiiie
koormatusega kasutada. Hirra Tandre loogika jiirgi peaks siis maja sel
korral &ieti antama Toolisteatrile, kes seda kiill suudaks kasutada maksi-
maalse koormatusega.

Uldsel aga nii iihe teatri poolt algatatud kui ka hirra Tandre poolt
" avalikkuse ette toodud kavatsused on naiivsed ja tiiesti asjatud. Todlisteatrit
on ju lihtsalt voimatu likvideerida. Ja kavatsusest teda likvideerida ainult
gellepiirast, et teine Tallinna teater ei oska oma majaga midagi peale hakata,
on lihtsalt pentsik, et milte kévemat sona tarvitada.

Toolisteatrit ei saa likvideerida sellepiirast, et see teater on sonalavastus-
teatrina nelja-viie viimase aasta kestel seisnud oma publiku arvu poolest
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koigi Eesti teatrite hulgas kindlalt esikohal. K&iki tegevusalasid arvesse
vottes on ta aga seisnud Estonia jirel teisel kohal, Draamateater alles kol-
mandal kohal. Kuidas om kiill véimalik kaotada koige elujoulisemat ja
publikurohkemat sénalavastusteatrit, seda on korvalseisjal kiill v8imaiu
moista. Seda enam veel, et Toolisteater on' elanud peamiselt omal joul ja
riik teda on toetanud kdige viiksemal midral.

Et pilt tdiesti selge oleks, siis toome allpool arvulisi andmeid nelja
suurema teatri kohta viimase nelja hooaja jooksul.

Mitu Publiku ary Riigi- jo omavalitsuste
Hoodaeg etendust  Draomaetend. Uldse Tulu etendustest oetused

Estonia 1935/36 307 69.324 189.350 Kr.137.723.15 Kr. 128.000.—
1936/37 293 74.069 199.244 ,, 146.506.07 ,, 128.000.—
1937/38 310 84.293 214.799. ,, 174.843.25 ,, 146.000.—
1938/39 320 85.653 224.162 ,, 196.125.— ,, 163.000.—

Kokku 1230 313.339 817.555 Kr. 655.197.47 Kr. 565.000.—

Vanemuine 1935/36 288 42.173 76.640 Kr. 42.661.32 Kr. 59.164.12
1936/37 326 44.418 80.730 ,, 51.173.03 ,, 69.900.—
1937/38 337 52.885 89.983 , 51.786.57 ,, 75.875.—
1938/39 406 64.564 102.244 ,, 61.834.— ,, 65.000.—

Kokku 1357 204.040 349.597 Kr.207.454.92 Kr. 269.939.12

Téolisteater 1935/36 206 .71.512 71.512 Kr. 36.036.92 Kr. 24.546.32
1936/37 274 95.520 95.520 ,, 48.389.12 ,, 22.347.71
1937/38 333 125.151 125.151 ,, 73.584.39 ,, 27.694.31
1938/39 327 119.682 119.682 ,, 72.077.— ,, 37.000.—

Kokku 1140 411.865 411.865 Kr.230.087.43 Kr.111.588.34

. Draamateater 1935/36 278 66.153 76.856 Kr. 53.415.02 Kr. 37.460.—
1936/37 383 92.839 97.245 ,, 70.783.38 ',, 40.340.—
1937/38 366 95.671 110.828 ,, 82.210.80 ,, 46.250.—
1938/39 360 81.710 98.951 ,, 74.811.— ,, 59.660.—

Kokku 1387 336.373 383.880 Kr.281.220.20 Kr. 183.710.—

Juure lisada neile arvudele voib ainult veel seda, et 1937/38. a. hoo-
ajal riik ja omavalitsused maksid igale teatrikiilastajale juure: Vanemuises —
84 senti, Estonias — 73 senti, Narva teatris — 55 senti, Kandles — 42 senti,
Draamateatris — 42 senti, Ugalas — 35 senti, Kuressaares — 32 senti,
Valga teatris — 30 senti ja To6odlisteatris — 22 senti. 1938/39. a. hooajal
oli see juuremaks jirgmine: Estonias — 73 senti, Vanemuises. — 64 senti,
Kandles — 61 senti, Draamateatris — 45 senti, Endlas — 43 senti, Kures-
saaves — 40 senti ja Toolisteatris — 31 senti.

Hiirra doktor Vasar olevat eelarve alamkomisjonis tdendanud, et Toolis-
teatri kohta kiivad arvud olevat kunstlikud. Vahest ehk austatud kunsti ja
teaduse osakonna juhataja seletab siiski lihemalt, kuidas arvud, mida ei
saa muuta, ometi saavad olla ,kunstlikud‘.

$OTOATEL s .
m KRunstilise ja tehnilise fotograatia ja suuren-
e duste ateljee @ Pildikirjastus @ Hvatud 4&rip.
Runinga 1 kl. 9—5, pithap. kl. 11—2
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PRIIT POLDROOS,
kes 8. veebruaril téhistab
oma 15 a. lavategevuse

juubelit

Kroonikat
Priit Poldroosi lavajuubel

8. veebruaril tihistab Téoélisteatri nilitejuht Priit Pdldroos oma 15 a.
lavategevuse juubelit Henrik Ibseni draama ,,Ehitaja Solness* esietendusega,
olles tiiki lavastaja ja iihtlasi miingides selles ka nimiosa. -

Priit Példroosi t66 on kdige ligemalt seotud Toolisteatriga, kuna ta on
iiks Toolisteatri asutajaid ja selle teatri niitejuhte teatri algusest peale. Peale
Taoblisteatri on Példroos oma lavategevuse algul mdned lavastused teinud
tolleaegses Draamastuudios ja hiljem méne aasta kestel tegutsenud niite-
juhina Estonias, milline tegevus aga oli kérvaltésks Toolisteatri peatod kor-
val. Téolisteatris ongi Priit Poldroos annud oma parimad ja lavakunsti arengu
seisukohast sisendavaimad lavastused, magu: A. Kitzbergi ,,Kosjasdit,
H. Visnapuu ,Meie kiila poisid“, T. Pakkala ,Parvepoisid®
J. Kunderi ,Kroonu onu* Fr. Langeri ,Nr. 72% Brecht-Weill’i
wJKolme krossi ooper”, Seca-Fernandezi ,,Caramb al®, Ostrovski
M e ts“, Dostojevski ,, Kuritéé ja karistus®, E. Vilde ,M ahtra
46 da*“ ja rida teisi.

Niitlejana on P. Pdldroos esinenud vordlemisi harva. See on olnud talle
ikka korvaltdsks lavastaja peatosd korval. Kuid ka siin on juubilar annud
rea onnestunud lavakujusid. Meenutagem vaid ta rolle ,,Tanavmuusikas‘,
,sMetsas‘‘ (Nestiastlivisey), ,,Imetegudes sdelas®, ta Raskolnikovi ,Kuritéés ja
karistuses®. Kuid P. Poldroosi elutécks jiiib nidhtavasti siiski tegevus niite-
juhina — ja siin on ta annud eesti teatrile viiiirtusi, mida k#esoleval ajal
ehk veel kiillaldaselt ei suudeta hinnatagi. -

Toolisteater kuni 1. veebruarini 1940

Kuni 1. veebruarini 1940. a. on Tﬁﬁlisteaier annud 8 uut lavastust ja
eelmise hooaja repertuaarist korratud 9 lavastust. Etendusi on antud 184 ja
vaatlejaid on olnud 62.876. Tulu etendustest on teatril olnud Kr. 37.610,02
(keskmiselt etendusest Kr. 204,40).
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Lugusid niiteseinte tagant

»V kontse kontsov®

Kérgemalt poolt tuli korraldus, et nooremail nditlejail tuleb astuda teatrikooli
juure moodustatud n.n. seminari. Kérgem korraldus, see on juba kdsk, Ja tuli siis
sinna kokku igast pealinne teatrist 5—10 inimest. Need siis drkasid hommikuti vare,
sest loengud olid kella koheksast kiimneni hommikul. Pdrast mindi proovidele, dhtul
méngiti, ja oleks pidonud tdide minema vanasdna: Vara t86le, hilja voodi, ndnda
rikkus tuppa toodi. Radgiti seal igasugustest meestest ja tarkusesommastest. Ja
ngitlejad muudkui kuulasid.  Kuulasid niikcua, kui ré&giti sulaselget eesti keelt.
Kuid iiks lektor, kelle loenguid oli kdige tihedamini, kadunud Ivan Schmidt, teatri-
nounik, tema pidas neid enamikus vene keeles, vahest harva ka saksa keeles.
Saksa keelest, sellest saadi ikka aru, aga venekeelse loengu sisu jéi 80% kuulajaist
aruscomatuks, Aga oldi sunnitud istuma, Kas sa aru saad voi ei — pole tdhtis.
Naitlejal pole muud kui kuula, kroonu maksab. Kuulati, tdusti hommikuti vara ja
tehti n&gu, et koik on korras. Teatris vememad nditlejad kiisivad iihelt seminaristilt,
pr. Maire Rajult, et kuidas sa venekeelsetest loengutest ka aru saad. Sul pole ju
vene keelest aimugi,

~Pole vigagi,” vastab pr. Raju. ,Algul oli veidi raske, aga niilid on juba har-
junud. Mul on teada iiks mérgusdnc. Kui tuleb ette séna — v kontse komtsov —
siis on selge, et tunni 1Spuni jG&b cega veel 5—10 minutit. Siis vdib end veidi kohen-
dada ja sigaretikerbi vdlja votta, Ainult {iks kord ma eksisin, Lektor Schmidt {itles
v konise kontsovi kohe peaaegu tunni algul, Aga muidu on véga kena olla. Vene
keele kola pdrast.”

»,Tdna on ainult niitlejad!®

Siigisel avati Draamateatri uus restoron, Et ta oli uus sedalaadne asutus, siis
kdais seal ka nditlejaid ,ruumidega tutvumas”, tantsimas ja Shtust stdémas. Oli siis
nii, et pdrast etendust moned nditlejad ldksid seda uut asutust vaatoma. Kutsut
kaasa ka Elmor Kivilot, kes aga lubas tulla veidi hiljem, Teised ldksid eel, tutvusid
ruumidega jne. Kuid kes tulemata j&i, oli Kivilo.

Jargmisel hommikul kiisiti Kivilolt, et miks sa ei tulnud, mis juhtus? Jo Kivilo
seletas, eneselgi imestemud négu ees:

.Jah, néete, mind ei lastud sinna sisse. Mitte ei tea, miks, Aga kiillap’ selles
fkka oli stitidi mu lithike kasv ja sonimiits. Léhen sisse, hakkan palitut maha votma,
uksehoidja vastu, et ei, noorhdrra, drge tulge, ei ole ruumi. Utlen, et mul sdbrad
sees ootavad. Ei tthenda midagi! Kiisin, et kes siin siis kah on, kas nditlejaid jo
kunstiinimesi kah on? Jah, just seepdrast, vastab uksehoidja. Téna on ainult nditlejad,
nii et, noorh&rra, minge kenasti koju. Minge mujale. Turupool on mustem pool. Ja
torjubki mind kahel ké&el ukse poole.”

Kasv ei annud nditleja mdotu valja, arvavad teised, Je sonimiits moni nditleja
peakate. Osta uus!

Kui Sass mingis raekoja ees biljardit

Toolisteatri teenelised nditlejad on ka eraelus suured mdngijad, neil lavast veel
vihe. Ercelus nad ei méngi just ngiteméngu, kuid rohkem seltskondlikke ja muid
ménge. ‘

Ngiteks Ruts Bauman on ercelus suur viiulimdngija, Kui on koos suurem selts-
kond, ei pane Bouman kunagi pahaks, kui talt palutokse mdngida moni polka.

Kuid seekord on juttu Sass Teetsovist, kes kah mdangib. Ta ei mdngi kiill viiulit,
kuid selle eest on ta hea kaardi, keegli- ja biljardiméngija. Viimasel ajod on tal
biljardimémg j&dnud rohkem tagaplacmile ja esikohal on keegel ,kolmapdevases
grupis”, Kuid moned aastad enne viimast sdda oli see tal iikks suurimaid kirgi.
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Ja juhtus siis nii, et olles 86 1dbi kdvasti mdnginud, sammus Sass hommiku-
tundidel vaikselt kodu poole, Oisest méngust olid kogu ceg peas ja silmade ees
ikka vaid biljardipadlid jo roheline kalevine laud oma pallicukudega.

Nagu Sass ise rddgib, olnud ta teel koju. Lainud just {ile Roekojaplatsi, kui
néeb, et keegi politseinik seisab just keset platsi. Ja Mundi témavalt tulnud j&lle
keegi tuletorjuja. Kuid Teetsov, kel peas olid vaid keeglipallid, négi politseinikus
ja tuletdrjujas vaid biljardipalle ja mdtles: Vaat!, kui ma niiiid tuletdrjujaga 186n
poolviltu dubleega vastu raekoja seina, siis riivab see nii, et politseinik lendab otse
Vanaturu kaela, ja ongi mul iiks pall ké&es,

Ja ta teinudki k&ega 168giliigutuse tuletdrjuja poole, Kuid siis mérganud, et kdsi
vehkis tithjalt ja — pall j&i tulemata,

»Psithholoogiline® ndéks

Néitejuhi ja nditleja vahekord ei tohi kunagi olla liig soe ja sobralik. Peab
pidama distantsi. Néiteks ndéitejuhile simnip&evaks midagi kinkida, see mdjub umbes
nagu porema osa norimine voi nii.  Nditejuhti ei tohi ,mdérida”, ei materjaclselt
ega ,,psithholoogiliselt”.

Juhtus siis niisugune lugu, et kui siigisel Opiti Dostojevski draamat ,Kuritté ja
karistus”, siis méngis seal nditejuht Poldroos peaosa. Tehti proovi. Saalis istub
nditlejaid, kes arvustavad tiikki, osalisi ja viimase aja poliitilisi siindmusi, kuni kuu-
latavad — keegi nuuksub saalis. Nojaa, miks mitte, laval ldheb stseen, kus Raskol-
nikovi ja Sonja vahelises surnuciastseenis kostavad lavalt Laatsaruse iilestousmisloo
sonad. Stseen on ju kurb kiill, aga kas nditlejal siinnib iga sellise stseeni juures
nutta, nditleja teab ju, et koik see on vaid mdng.

Uuritakse, kes on nutja, kel on nii hale siida, Ja leitakse Katrin Vdlbe, kes istub
esimeses reas ja nutab. Suu lchti jo silmad mdrjad. Kisitakse, mis viga. Pdldroos
méngivat nii ilusasti seda stseeni, et tema kohe ei saa muidu kui peab nutma, Ja
seletab kdva hadlega, Példrooski- kuulatab, endal nédgu heast meelest naerul, Vialbe
aga pithib oma vesiseid silmi.

Parast garderoobis radgiti, et selge lugu, miks Vdlbe nii demonstratiivselt nuttis.
Tahab Pdldroosi peale .psiihholoogiliselt” méjuda, et uues titkis osa saada. Teada kdik.

»Aripieva® Kiir ja ,Siigise“ Kiir segamini

Oli Luts-Sérevi Tootsi lugude jarje ,.Siigise” peaproov. Algas kiill varakult, kuid
olid ju iilesvdtted ja muud sellised asjad, nii et venis kella kuueni 6htul vélje. Ja kell
%8 algas Tootsi lugude eelmise osa; ,.Aripdeva” 30, etendus. Noh, milleks grimmigi
maha votta. Tiilibid — Toots, Kiir, Teele, Lible, Kippel, neil koigil ju grimmid pea-
aegu samad molemas tikis, Vaja ainult veidi noorendada, moned sligavamad jooned
ja kortsud kaotada, ja asi on korras.

Algabki etendus. Méngitakse stseeni, kus Jorch Adniel Kiir teeb tutvust ombleja-
mamslite Vispelitega. Joovad veni ja radgivad autorite poolt antud teksti, kuni jarsku
kogu asi .stoppab”. Kiir ei tea teksti, 30. etendusel! Proovib siit ja sealt, r&dgib
midagi Tootsist, Maali lapsest, hoopis midagi muud kui ,Arip&eva” tekst ette nédeb.
Etteiitleja pitliab ko' aidata, kuid sellest asjast ei tule enam midagi vélja. Et olu-
korda pddsta, ruttab sisse Teele, ehkki koaks lehekillge varem, aga parem on, et
mdni rida vahele jédb, kui et iiht sona kaks korda korratakse, nagu iitleb hra Rihka
oma nditeméngu Opetuses,

Ja nii pé‘x&steﬁgi see vaatus kuidagi. Parast kiisitakse Kiirelt, et mis siis juhtus?

,Mis juhtus,” vastab H. Vaag, kes mingis Kiirt. Mangisin, tekst voolab korra-
likult pool vaatust, kuni téstan pilgu portneritele pr. Reialile ja pr. Varele — Juulile
ja Madalile. Jérsku kaib méte ile , Aripdeva” ,Siigisesse”. Juuli ju mu naine. Madliga
on mul tulemas laps. Aga kuidas nad saavad kdrvuti istuda, sellist stseeni pole ju
minu jooks ette ndhtud. Ja hakkan sonima midagi ,Sligisest” — Maali lapsest ja
muust. Métlen ja motlen, mis néidend see niilid ongi ,.Siigis” voi Aripdev”’, mida
me praegu méngime. Pea ei vitq, lahen iileni kuumaks. Ja sdnu ei tea enam ei
Stgisest” ega ,Aripdevast’, Mdlemad né&idendi teksud segi. ,Siigise” Kiire tekst
vérskemalt mélus, ,Aripdev” tagaplaomil. Nii oli asi.”

Ja luges siis mees iga kord enmne etteastet teksti lile, Ehkki tilkki oli juba iile
30 korra mdangitud. Olude ohver. .
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Kui Romot pitiidis ,histi teha*

See oli mdni aeg enne sdda, kui Juhan Romot esines jélle raadios. Kooliraadios.
Suur osa. Proovid nagu ikka, koik léks korralikult, kuni saateni. Saate algus kell 11
hommikul, teised on kohal, aga kdik nérveerivad, puudub Romot. Oodatakse, ei aita
enam mingi asi. Nditejuht vStab ja loeb ise tolle osa. Ja 13pp.

Hiljem Romotiga kohtudes kiisivad sébrad: Kuidas? Mis? ,.Jah,” vastab Romot,

«kujutlege ometi, tohtsin asja hdsti teha. Harva sealt raadiost ju midagi ,longeb”.
H&dl ei ole mul just mikrofoniline, see on mul kahjuks ilma vene okisendita. Noh,
piifidsin, lugesin, 36tasin kella kolmeni 88sel ja motlesin, et kui hommikul &rkem,
siis votan veel kord lgbi, ithe sGnaga, et koik oleks hea.”

.Noh, kas vdtsid siis hommikul veel 1abi v3i, kiisitakse.

«Ei olnud mdtet, &rkasin kell 12 péeval, sande oli aga kell 11. Kdrvalt korterist
veel kuulsin 1dbi seina raadio kaudu viimseid tuttavaid lauseid. Ndete, ei vedanud!”

Kui Falstaff sai tdeliselt peksa

oWindsori l6busaid ncisi” méngitokse hea eduga. Shakespeare nali meeldib
meie publikule hasti.

Oli nii, et seal oli stseen, kus Aleks. Teetsov Falstaffina piiliab igasugu votetega
Windsori naiste siidameid voita, mis tal aga mitmel korral ebadnnestub,

Et Fordi majost valja padseda, riietub ta eideks, ja mr. Ford peksab teda mala-
kaga selga. Stseen oli alati ehine ja Teetsovi eide kostiilim oli 188kide vastuvtuks
seljalt vateeritud. Esimesel ja teisel peaproovil oli kdk korras. Alfred Rebane, kes
méngis Mister Fordi, sooritas peksu vaga mojuvalt. Sest o teadis, et too paks vam-
mus kaitseb Teetsovit.

Kolmas peaproov siinnib grimmita ja cinult osalise lavakostiiiimiga, Nii ka too-
kord Teetsovil oli kleit kiill seljas, kuid vateerimata.

Kuid Rebase hoopide hoog oli sama mis eelmistel proovidel ja Teetsov sdimas
jo noomis Rebast vihaselt nagu ringhddlingu saatekavade toimetaja kuulajoid, sest
tema arvates Rebane teinud seda meelega.

Meelegar voi kogemata, aga selge oli see, et Teetsovi seljal olid punased vorbid
ja mitu pdeva kestis mende ravi.

s e

Uusi lavastusi Toolisteatris

Peale ,Ehitaja Solnessi* esitenduse 8. veebruaril jéuab veeb-
rnari 29. pievaks  esietendusele L. Morstini komésdia ~Xanthippe
kaitseks® A. Sirevi lavastusel. Mirtsi keskel saab lavakiipseks Fred
Helleri ja Bruno Engleri muusikaline naljamiing ,Ministeerium on
solvunud® (ehk ,,Solvatud ministeerium*), millele muunsika on loonud
L. Marker. Niidend on &ige uus ja 16i paari aasta eest Viinis ja teistel
Euroopa lavadel laineid. Teksti on veidi ajakohastatud ja selles ei puudu
kiillaltki teravat poliitilistki satiiri. Lavastab P. Pd&ldroos. Jirgmise  tiikina
tuleb t6iésse Rein Sarvesaare ,,K a u p o‘, mille A. Sirev iimber téotab, kuna
see muidu nii viga huvitav ja sisuliselt uundne niidend omab moningaid
lavatehnilisi puudusi. Edasi on E. Tammlaanel valmimas muusikaline jant
sSitsiprintsess, mis tuleks mingu sel korral, kui autor jouab-selle
valmis teha kiiesoleval hooajal.
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R38m on lugeda ,Rahvalehte”
tema alati vdrske, huvitava ja
elava sisu t3ttu. Sest ,Rahva-
leht" kirjeldab elu nagu see
toeliselt on — mitmekiiigne ja >

ikka vahelduv.

o+Rahvaleht” ei anna uudiseid :

edasi kuivas protokollistiilis, vaid

kirjeldab siindmusi ka nende inimlikust kiiljest. Ta viib meid asjaosaliste
keskele, lastes kaasa elada nende tegevusele, réémudele ja muredele. Ja see
teebki ,,Rahvalehe’’ eluléhedaseks.

Igaiiks leiab ,,Rahvalehest’’ midagi endale — erilehekiiljed mitmelt huvialalt,
suur illustreeritud jutulisa, algupéraseid oonealuseid, toredaid naljaseeriaid,
pdevakohaseid pilte jne.

TELLIGE ELULAHEDANE

wiR A HV ALEHT®“

Tellimisel suured soodustused. Kaik tellijad d ,,E deva" 15 diga kuus ja pik aja
tellijaile on ,,Perekonnulaht‘f ning ,,Ajude Gi tika’ poole hi go. Tellida soate igast postias.
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| 7<(§i/ejal,
‘ : KUS KA VIIBITE,

OLGU TEIE LAHUTA-
MATUKS KAASLASEKS

,PAEVALEHT"

LASTE ROOM*

ON AINULAADNE
LASTEA]AKIRI

MITMEKESIST

KIRJANDUST

P AKX UV AD

,PAEVALEH E“raamMaTUKAUPLUSED

TALLINN, S. KARJA 23. PIKK 2
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Klaas,

portselan

majatarbed

A/s. D. MIRVITZ & POJAD

ASUT. 1872. a.

V. KARJA 7 TARTU M. 13

Tii. ,OMA“

LEIVATEHAS f
VAswixy
e\
8-d
\

T T NN
KONTOR

llarva m. 27

parimini  varustatud. Teenivad
Teid usaldavalt ja hdsti

kauplused  alati

NARV, VEIZEN)
2?, A BERGI

Tee Tfi. ,OMA" kauplusesse on tee otstarbekohasele ostule.
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A. Pedur'i

"VALMISRIIETE- JA
RATSEPAARI

Kullasepa tiin, 7
telefon 445-38

Rahuldab kéige nGudli-
kuma tellija ja odtia

Tellimisi tiidetakse
kiirelt ja korralikult

isiklikul jubatudel

Austusega A. PESUR

7<. LSiig

mooblidri

Tallinn, S. Tartu mnt. 8

Soovitab kuivast puust:

1, 2 ja 3 uksega riiete-
kappe, puhveteid, kirju-
tusloudu, s86gi- ja saali-
laudu.  Raudvoodeid 1.
113 ja 2 inim. laiuses,
lapsevoodeid, madrat-
seid, diivaneid jne. jne.

Vatan igasuguseid telli-
misi vastu. Hinnad

véistluseta.

Puhkpillid @ Klaverid @ Harmooniu-
mid @ Akordeonid @ Lé&Gtsad @
Keelpillid @ Suupillid @ Pillide keeled

j.n.e.

AINUESIND USED  EESTIS
Pubkpillid :

Wincent Bach Corporation,
New-York

Klaverid:

August Forster

»A KO RD:*

ANT & POHLA
Tollinn, V. Posti 3. Telefon 484-90
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ELEKTRIARMATUURID

elu-, s65gi-, magamis-
tubadesse, kabinetti-
desse. Elekterkeedu-
néud, -pliidid, -ahjud.
Igasugused installat-
sioon-materjalid, moo-
torid, haéglambid.

BAKELIIDI PRESSIMINE
OMA TOOKOJAD

0-u. TILGA & Ko

LT

Tallinn, Harju 23
Tel. 467.98, 482-83

TASUTA NOUANDED
KALKULATSIOONID



file:///ulyaiu6el

Nafka,

talla-, pastla-, pinsoli-,
saapa pealis- ja voodri-
nahad.

Nabiakaupu,

hobuseriistad, rihmad,
t66pdlled, kindad jne.

. -~ [}
Jalanbusid,
nahast: a.-s. ,Globus'e’”
tehasest, kummist: o.-Q1.
. Pohjala”, ,,Quadrat *,
,Nokia’ kalosse ja boti-
kuid.

Kingsepa-

ja sadulsepa-tarbeid,
saapatikud, léngad jne.

Jalgratia

sise- ja vé&liskummid
o.-i1. ,Pshjala”, ,,Quad-
rat”, , Nokia" jne. tehas-
test.

Viltsaapaid

Midk suurel ja vaikesel sarvul
ke Tl 2
Jallemitjatele vabrikuhindadega

N.Bostrov

Veneturg 1 Telef. 313-13

Elmar Torvi

saeveski ja metsamaterjalide
midgiladu

IRy

TALLINNAS,
UUS-SADAMA 11

TELEFONID: 322-92
32293

(AT A

midb ja hesveldab igasugust

‘metsamaterjali

NUS

¥IiR U TAN.

Mooddaid  kingi

i g a k S

otstarbeks s
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s O

SUURIM A TAIUSLIKEM

RIIDEKAUBAMAJA

JLAD U

TALLINN, VALLI 4. TELEF. 450-23

KOIGE ODAVAMAD PAEVAHINNAD!
MOUOK KA ORDERITE JARELE

Elegantsed jalanéud
Tallinn, Harju 26. Tel. 436-26
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RESERVEERITUD

BIRK’i

vdrvimisettostus

apretuur, dekatuur

keemiline puhastus
Tallinn, Maakri 23. Tel. 307-07 ... Parim tas
Raekoja pl. 13. ,, 423-28 0 Moesédukad hinnad

Muusikakunstnik, klaveridpetaja ja -&pilane
omandab teadlikult ainult

firma K. SAARE
kontsertpianiino

Miiiik otse t&dstusest soodsail tingimusil.

K. SAARE klaveritésstus Tallinnas, Liivalaia 64, tel. 457-01.

CE6riistu @ Shitud-
tarbeid o Cerad-
rauakanpu  pakub

sooddaima hinnaga JOh. KI‘ahe

Tallinn, Narva mnt. 4 Telef. 308-93
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ULIUS KUlI.

RATSEPAARI

Tallinn, S. Karja 6-3
Telefon 46837

Ed. Krivelko

Tapeedi jq linoleumi

erikauplus

Tallinn, Pikk tanav 14

lgaks hooajaks elegantne
lefon 435-15

meesteriietus tellimise peale

H Stigise- jo talvehooajoks suu-
res valikus inglise riideid

| klassi t38 vastutusega

MOODUKAD HINNAD

K. K/ii. ,,JOOKOOL*
TALLINN, PARNU MNT. 28. TEL. 462-56.

Néukogude Liidu kirjanduse keskladu Eestis.
Suur valik raamatuid kaikidelt aladelt jo uusimaid noofe.
Tellimiste vastuvétmine N. Liidus ilmuvatele ajalehtedele ja
ajakirjadele.

AJALEHED: botar oames 6 kuud 3 luud 1 ks
Hzeectas . . . . . . . . 300 3000 1500 750 250
INpasga . . . . 360 36.00 18.00 9.00 3.00
Jlemmnrpapcxas ﬂpanna . . 300 28.00 14.00 7.00 240
Komcomonnck. Ilpasga . . 300 28,00 14.00 7.00 240
‘Bewepusin Mockpa . . . . 300 3200 16.00 8.0 270

SURNAALID:
3uanme-cuna . . ... 12 400 200 1.00
Hamocrpap. I‘aae-ra . . - . 24 800 4.00 200
Kpoxopgmn . . . .. . . 36 720 3.60 1.80
Oromox. . . . . . . . . 36 720 360 180
Papmodporr . . . . . . . 24 1000 5.00 250
daexrpomonrep . . . . . 12 8.00 4.00 2.00

Kiilastades meie ladu véite tutvuda SSSR-i uuema kirjandusega ja
ajakirjade proovinumbritega.
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W..lié.. IENES: I Ill\ll\ IR AGIRINY ML AR

TALLINN, S.KAR 19 @« TELEFON 425-55

TOIMETAB KOIRI PANGAOPERATSIOONE
OSTAB JA MUUB VALISRAHA JA IGASU-
GUSEID KINDLAPROTSENDILISI VAART-
e PABEREID ®

IWWWWWWWWW~ ;?](/

Roman Saad’i
jalandudedri

TALLINNAS TUNGSRAMO

Tarvitab vdhem voolu,
Esindus K/k. EUG. SACHARIAS,
Tallinn, Pérnu mnt. 8. Telef. 467-47
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A/S. .VOLTA TEHASED®

TALLINN, SOO T. 27

Kasutage meie elektri-

kiirkeeduplaate

millised tdidavad priimuse aset,
kuid on puhtamad, lihisamad
majandusvoolu kasutamisel ja
odavamad tarvitomises.

R. Tohver & Ko triikkk, Tallinn, Tartu m. 49, 8 II 1940




Olivabrikud
Kohtla-J&rvel

A-s. Esimene Eesti Polevkivitoostus

endine Riigi Polevkiviigostus

juhatus jo miiiigibiiroo : TALLINN, VALLI TAN. ¥—3

Telegr. aadr.: PEAPOLEVKIVE  Telefonid: juhalus 450-62,
iildine 450-85, arveosak. 474-76

ELEKTRI PLI IT NBUDKE

N IGAS MOODSAS IGALTPOOLT
~o~. KORTERIS MAAIL MARULLSAID

PERENAISELE TRY: KRAUDE,. .‘"
ROGMUKS A E G N

b SUURIM VALIK

- JA SOODSAIM
OSTUKCHT

ELEKTRISELTS

AEG

TALLINN RACKOJAPL 4
-

3 SUURIM VALIK ¢
AJAKOHASEID
VALGUSTUSKEH!

ELEXTRISELTS

S A ELERTRISELTS
AEG é AEG

TaLLESORA - TALLINN RAEROIARL. 4.




Eesti kouneimn jo sisukaima pildiajakirjo

+~NADAL PILDIS*

tellimisi 1940, a. peale véelakse veel vastu.

#NADAL PILDIS“ on ainuke ithe- kui ka kahevérvilisis vase-

sifgaviriikipiltides ilmuv ajakii, mis on ehieks igale kodule.

+NADAL PILDIS* ilmub peale kodu- ja vélismaisi kiisimusi
kasiflevate pildimontaazide veel hulk artikleid igalt alalt, nagu reisi-
kirjeldusi, lihijulte, kultuurpoliitilisi ja muid aktuaalseid kirjutisi.

JLNADAL PILDIS“ peegeldub kaasaegne elu kogu selle mitme-
kesiduses ning temast |exavud tait rahuidust lugejad igasugustelt
huvialadelt.

+NADAL PILDIS* tahab ka oma viiendal ilmumisaastal taie-
likult rahuldada oma jérjest suurenevat lugejaskonda, selleks tastes
oma friikitehnilist ja sisulist kiilge. Uudusena ilmub kéesoleval
aastal igas numbris n a i s t e m u r k, sisaldades
alati varskeid

moeuudiseid ja kdsitoid.

+NADAL PILDIS* ilmub 2 korda kuus ja maksab fellides:
aostas k. 5.—, 12 aostas kr. 2.50 ja 14 oaslas ke 1.25.
Valismaale 509/ kallim. Tellimisi vatavad vastu kéik postiasutised
ja ajakirjanduse kontorid.

Uksiknumber 25 s.
. Toimelus ja falifus:
Tallinn, Tartu m. 49.
Kénetruat #6-93
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.« . - . R Tohver & Ko triikk, Tallinnas, 1840, -




